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Va multumim ca ati ales fierul de calcat cu aburi IMA Trend®.

Acest aparat a fost conceput pentru ingrijirea eficienta a articolelor
vestimentare, ajutand la netezirea rapida a cutelor si la improspatarea
tesaturilor direct din confortul locuintei dumneavoastra.

Datorita puterii ridicate de 3200W si sistemului de incadlzire rapida,
fierul de calcat ofera performanta constanta si rezultate rapide chiar si
pentru tesaturi mai dificile. Functia de abur continuu si jetul de abur
puternic contribuie la eliminarea cutelor persistente, iar talpa ceramica
cu alunecare usoara asigura o distributie uniforma a caldurii si
protectie pentru materialele delicate.

Rezervorul de apa generos si functia de autocuradtare fac utilizarea mai
practica si intretinerea mai usoara, oferind o experienta confortabila si
eficienta de fiecare data.

Pentru o utilizare sigura si rezultate optime, va recomandam sa cititi cu
atentie acest manual inainte de utilizare si sa il pastrati pentru
consultari ulterioare.

1. MASURI DE SIGURANTA

Manual de operare in conditii de siguranta

e Varugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea
produsului si sa il pastrati pentru consultari ulterioare. Daca
produsul este transmis unei alte persoane, oferiti impreuna cu
acesta si prezentul manual de utilizare.

e Tnainte de prima utilizare, verificati daca tensiunea indicatd pe
eticheta produsului corespunde tensiunii retelei electrice din
locuinta dumneavoastra.

e Utilizati aparatul numai la parametrii nominali specificati de
producator.

e Scoateti intotdeauna fierul de calcat din priza atunci cand nu este
utilizat si inainte de umplerea rezervorului cu apa.

e Asezati aparatul numai pe suprafete stabile, plane si rezistente la
temperaturi ridicate.

* Nu lasati produsul la indemana copiilor si nu il utilizati in apropierea
acestora fara supraveghere.
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e Talpa fierului atinge temperaturi foarte ridicate in timpul
functionarii. Evitati contactul direct cu aceasta.

* Nuindreptati niciodata jetul de abur catre persoane sau animale.

* Nu introduceti aparatul, cablul de alimentare sau stecarul in apa ori
alte lichide.

* Nu utilizati produsul daca a fost scapat, prezinta deteriorari vizibile
sau scurgeri de apa.

e Tn cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de
personal autorizat.

e Se recomanda utilizarea apei distilate sau demineralizate pentru
reducerea depunerilor de calcar.

* Nu utilizati apa parfumata, apa tratata chimic sau alte lichide in
rezervor.

e Dupa utilizare, lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de
depozitare.

Avertismente importante:

e Acest aparat genereaza temperaturi ridicate si abur fierbinte in
timpul functionarii. Exista risc de arsuri la contactul cu talpa fierbinte
sau cu jetul de abur. Evitati atingerea acestora in timpul utilizarii si
imediat dupa oprirea aparatului.

e Nuindreptati jetul de abur catre persoane sau animale.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat la
sursa de alimentare sau in functiune.

* Nu utilizati aparatul daca rezervorul de apa este deteriorat sau daca
apar scurgeri.

* Nu introduceti in rezervor parfumuri, otet, detergenti sau alte
substante chimice, cu exceptia cazului in care acest lucru este
indicat expres de producator.

* Nu depasiti nivelul maxim al rezervorului de apa.

e Evitati utilizarea aparatului cu rezervorul gol atunci cand functia de
abur este activata, pentru a preveni deteriorarea componentelor
interne.

* Nu acoperiti orificiile de abur in timpul utilizarii.

e Aparatul trebuie utilizat exclusiv pentru calcat textile. Orice alta
utilizare este considerata necorespunzatoare.
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2. SPECIFICATIILE PRODUSULUI

Parametru

Detalii Tehnice

Nume Produs

Fier de calcat cu aburi 3200W IMA
Trend® model 6006

Tip Produs

Fier de calcat cu aburi

Utilizare

Rezidential (uz casnic) « Comercial

Functii

* Calcare uscata * Calcare cu abur
Abur continuu ¢ Jet de abur « Abur
vertical « Pulverizare apa * Auto-
curatare « Sistem anti-picurare ¢
Sistem anti-calcar « Incalzire rapida e
Temperatura ajustabila « Indicator
nivel apa ¢ Protectie la supraincalzire

Tehnologie

Talpa ceramica antiaderenta e
AutoClean « Abur de mare putere -
Indicator pornire/oprire « Maner
ergonomic ¢ Pulverizare apa ¢
Indicator nivel apa

Mod de utilizare

orizontal (calcare clasica, apasat pe
material) ¢ vertical (abur din aer, fara
contact direct)

Trepte de viteza 5

Alimentare AC 220-240V
Frecventa 50-60 Hz
Putere nominala 3200 W
Capacitate rezervor apa 300 ml
Numar gauri abur 350

Incélzire rapida ~30 secunde

Debit continuu de abur

pana la 60 g/min
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Jet de abur pana la 260 g/min
Talpa Ceramica Auto-Clean
Tip panou de comanda Mecanic

Latime maxima de lucru 13 cm

Dimensiuni

Lungime 24 cm

Lungime cablu 1.9 m

Greutate 1.2 kg

Culoare Negru

3. COMPONENTA PRODUSULUI

A. Maner ergonomic

Zona superioara a fierului,
destinata prinderii in timpul
utilizarii.

B & C - Butoane de abur si
pulverizare

Butoane amplasate pe
maner pentru activarea
jetului de abur si a functiei
de pulverizare a apei.

D - Selector reglare abur

Comutator culisant pentru ajustarea intensitatii aburului sau oprirea
acestuia.

E - Capac rezervor apa
Capac situat in partea frontald, utilizat pentru umplerea rezervorului cu apa.

F - Duza pulverizare apa

Orificiu frontal prin care este dispersata apa la activarea functiei de
pulverizare.
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G - Selector temperatura
Rotita de reglare a
temperaturii in functie de
tipul materialului.

H - Buton Auto-Curatare
(Self-Clean)

Buton dedicat activarii
functiei de curatare a
sistemului intern.

| - Talpa ceramica
Suprafata de cdlcare cu
acoperire ceramica, pentru
alunecare uniforma si
protectie a tesaturilor.

J - Cablu de alimentare
Cablu flexibil pentru alimentarea aparatului la reteaua electrica.

Indicator luminos de functionare

Indicatorul luminos este integrat in zona selectorului de temperatura (G),
fiind pozitionat discret in interiorul sau pe marginea discului de reglare. Se
aprinde atunci cand fierul este conectat la priza si se afla in proces de
incalzire, si se stinge atunci cand temperatura setata este atinsa.

In timpul utilizarii, indicatorul se poate aprinde si stinge periodic, ceea ce
indica functionarea normala a termostatului si mentinerea temperaturii
constante.

Continutul pachetului

e 1 x Fier de calcat cu abur
* 1 x Recipient pentru apa

e 1 x Manual de utilizare
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PREGATIREA APARATULUI

Inainte de utilizare, respectati urmatorii pasi:

e indepartati toate foliile si etichetele de protectie de pe talpa ceramica.

e Stergeti usor talpa cu o laveta moale si curata.

e La prima utilizare, este posibil sa apara temporar fum sau miros specific,
cauzat de reziduurile din procesul de fabricatie. Acest fenomen este
normal si dispare rapid.

e Evitati contactul talpii cu obiecte metalice dure (fermoare, nasturi, capse)
pentru a preveni zgarierea acesteia.

UMPLEREA REZERVORULUI CU APA

e Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.

e Setati selectorul de abur pe pozitia ,O" (fara abur).

e Deschideti capacul rezervorului si umpleti cu apa pana la nivelul MAX.
e Recomandam apa distilata pentru reducerea depunerilor de calcar.

5. MODURI DE UTILIZARE

5.1. CALCARE USCATA (FARA ABUR)
o Setati selectorul de abur pe pozitia ,0".
» Reglati temperatura in functie de material.
» Asteptati stingerea indicatorului luminos inainte de utilizare.

5.2. CALCARE CU ABUR CONTINUU
o Umpleti rezervorul cu apa.
o Setati temperatura pe nivel ridicat (bumbac/in sau MAX).
e Activati nivelul dorit de abur din selectorul dedicat.
 Evitati utilizarea pe materiale sensibile precum matasea sau sinteticele
subtiri.

5.3. JET DE ABUR (PENTRU CUTE DIFICILE)
» Apasati butonul de jet de abur situat pe maner.
» Utilizati pe materiale groase sau cute persistente.
e Lasati un interval de cateva secunde intre apasari pentru performanta
optima.

5.4. ABUR VERTICAL
o Utilizati pe haine suspendate sau perdele.
o Tineti fierul in pozitie verticala la distanta de material.

R R
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o Aplicati jeturi de abur repetate pentru netezire.

Nu orientati aburul catre persoane sau animale.

5.5. FUNCTIE PULVERIZARE APA
» Apadsati butonul de pulverizare pentru umezirea locala a tesaturii.
» Apa este distribuita prin duza frontala pentru a facilita calcarea zonelor

dificile.

6. INTRETINERE SI FUNCTII SPECIALE

6.1. FUNCTIA DE AUTO-CURI:\TARE (SELF-CLEAN)
Se recomanda utilizarea la fiecare 2 sdptadmani sau mai des, in functie de
duritatea apei.

Asigurati-va ca aparatul este scos din priza. Setati selectorul de abur pe
pozitia ,O" (Fara abur). Umpleti rezervorul pana la MAX.

Umpleti rezervorul cu apa curata pana la nivelul MAX (Atentie: Nu
adaugati niciodata otet sau alte substante decalcifiante in rezervor).
Conectati fierul la priza, rotiti selectorul de temperatura la pozitia MAX si
asteaptati ca indicatorul luminos sa se stinga (semn cafierul s-a incalzit).
Scoateti aparatul din priza.

Tineti fierul deasupra unei chiuvete, in pozitie orizontala.

Apasati ferm si mentineti butonul de Auto-curatare (H) (butonul mic si
roze de pe lateral), in timp ce miscati fierul inainte si inapoi. Apa fierbinte,
aburul si impuritatile (depunerile de calcar) vor fi eliminate prin orificiile
din talpa pana la golirea rezervorului.

Dupa ce rezervorul s-a golit, eliberati butonul. Conectati din nou fierul la
priza pentru scurt timp pentru a usca complet talpa ceramica, apoi
stergeti-o usor cu o carpa/laveta moale.

6.2 SISTEMUL ANTI-CALCAR INTEGRAT (ANTI-SCALE)
e Fierul de calcat dispune de un cartus anti-calcar incorporat direct in

interiorul rezervorului.

e Acest sistem reduce in mod activ acumularea depunerilor minerale care

e Desi prelungeste considerabil viata produsului, acesta doar reduce ritmul

R R
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6.3 SISTEMUL ANTI-PICURARE (ANTI-DRIP)

o Aparatul este echipat cu un mecanism automat conceput sa opreasca
instant scurgerile de apa prin talpa atunci cand fierul nu este suficient de
incins pentru a produce abur.

e Pe parcursul utilizarii (in special la pornire sau cand schimbi
temperaturile), este absolut normal ca acest sistem sa emita un sunet
metalic de tip ,click”.

6.4 CURATAREA GENERALA S| DEPOZITAREA

« Tnainte de curatare: Scoateti intotdeauna stecherul din priz§ si |asati
talpa aparatului sa se raceasca complet.

o Curatarea exterioara: Stergeti talpa ceramica si corpul din plastic cu o
carpa moale, usor umezita. Puteti folosi un detergent lichid neabraziv.

o Atentie: Nu folositi niciodata acizi puternici, bureti de sarma sau
substante abrazive, deoarece vor distruge iremediabil stratul ceramic
protector al talpii.

* Regula de aur dupa fiecare utilizare: Goliti complet apa rdmasad in rezervor
inainte de a depozita aparatul in pozitie verticald. Acest obicei simplu previne
aparitia mucegaiului si deteriorarea garniturilor.

6.5 SIGURANTA
e Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul functionarii.
* Nu indreptati aburul catre persoane sau animale.
* Nu utilizati aparatul daca este deteriorat.
e Nu introduceti alte lichide decat apa in rezervor.

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic. Respectarea instructiunilor
asigura functionarea optima si prelungirea duratei de viata a produsului.

7. RECICLARE SI PROTECTIA MEDIULUI

e Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere
obisnuite la sfarsitul duratei de viata.

e In conformitate cu directivele europene privind echipamentele
electrice si electronice (DEEE), aparatul trebuie predat la un centru
autorizat de colectare si reciclare.

e Simbolul de pe produs indica faptul ca acesta face obiectul
colectarii selective.

R R
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Pentru mai multe informatii privind colectarea si reciclarea, contactati
autoritatile locale sau punctele de colectare specializate.

8. GHID RAPID: TIPURI DE TESATURI S| TEMPERATURI

I Atentie: Verificati intotdeauna eticheta cu instructiuni de pe haine
inainte de a incepe cdlcarea. Dacd materialul este compus din mai multe
tipuri de fibre, selectati intotdeauna temperatura potrivitd pentru fibra cea
mai sensibilad.

Simbol / Tesatura Setare sl Utilizare Abur
‘ Temperatura
MIN FARA ABUR (Selectorul pe
Nylon / Matase / e ,0”) pentru a evita topirea
Sintetice scézul?cé) sau deteriorarea
materialului.
Abur moderat (Daca
Lan MEE]I Ueraturé eticheta hainei permite). Se
medig) recomanda calcarea pe
dos.
MAX Abur maxim / Jet de abur.
Bumbac / In (Temperatura Ideal pentru rezultate
ridicata) rapide si eliminarea cutelor
dificile.

Regula de siguranta:

Aburul trebuie utilizat doar la temperaturi medii si ridicate. Utilizarea
aburului la temperatura joasa poate cauza picurarea apei prin talpa.
Pentru materiale sintetice (nylon, matase), utilizati temperatura MIN si
evitati utilizarea aburului daca nu este specificat pe eticheta
produsului.

Sfat de utilizare:
Pentru rezultate optime, calcati materialele delicate pe dos, iar
materialele groase usor umezite inainte de calcare.

Nota:
Jetul de abur trebuie utilizat doar in pozitie orizontala sau verticala
stabila. Nu directionati aburul catre persoane sau animale.

__________________________________________________________________________________________________|
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9. DEPANARE SI SOLUTIONARE PROBLEME

incalzeste sau
se incalzeste
prea tare.

introdus in priza.
* Pozitia termostatului
(rotii) este incorecta.

Problema Cauza posibila Solutie
» Verificati conexiunea la
Fierul nu se * Stecherul nu este bine | priza si daca priza are

curent.

* Rotiti selectorul la
temperatura dorita si
asteptati stingerea
indicatorului luminos.

Nu se genereaza
abur in mod

* Nu este destula apain
rezervor.
* Temperatura este

» Umpleti rezervorul pana
la marcajul MAX.

* Rotiti selectorul de
temperatura spre zona

nu functioneaza
sau scuipa apa.

apasat prea rapid, de
mai multe ori
consecutiv.

continuu. setata prea jos (la MIN MAX. Functia de abur se
sau Mediu). activeaza doar cand fierul
este foarte fierbinte.
e Lasati o pauzade 5
e e - Butonul de jet a fost secunde intre apasari

pentru a permite presiunii
sa se refaca.

* Asteptati ca indicatorul
luminos sa se stinga inainte
de a folosi jetul.

Aparatul pierde
apa (picura)
prin orificiile
talpii.

* Rezervorul a fost
umplut peste limita
MAX.

* Fierul nu este suficient
de incins si sistemul
Anti-drip nu s-a activat
complet.

* Goliti excesul de apa; nu
depasiti niciodata linia
MAX.

* Nu folositi abur sau jet de
abur daca rotita de
temperatura este in pozitia
MIN.

Aburul este slab
sau are un debit
scazut.

* Orificiile talpii
ceramice sunt blocate
de calcar.

 S-a folosit apa
nepotrivita.

* Efectuati procedura de
Auto-curatare (Self-Clean)
(vezi capitolul 6).
 Curatati cu grija orificiile
si folositi pe viitor apa
distilata.

Functia de
pulverizare
(stropire) nu
functioneaza.

* Lipsa apa in rezervor.
« Sfat tehnic: Pompa
interna nu este
amorsata (la prima
utilizare).

« Verificati nivelul apei si
umpleti rezervorul.

* La prima utilizare, apasati
consecutiv si rapid de 5-6
ori pe butonul de

__________________________________________________________________________________________________|
@ MANUAL DE INSTRUCTIUNI

IMATREND.RO


https://imatrend.ro/

0
CONTACT

Daca intampinati probleme sau aveti sugestii, va rugam sa ne contactati
direct telefonic la numarul dedicat informatiilor pentru clienti.

+4 0755. 622 .628 Instagram:
(WhatsApp, Viber) @imatrend.ro
¢ office@imatrend.ro S Luni - Vineri:
09:00 - 18:00

https://imatrend.ro

CERTIFICAT DE GARANTIE

GARANTIE COMERCIALA PERSOANE JURIDICE: 12 LUNI

GARANTIE DE CONFORMITATE PERSOANE FIZICE: 24 LUNI

Fabricarea, asamblarea si performanta acestui produs au
fost testate si indeplinesc standardul de calitate de
fabricatie, iar produsul a fost aprobat pentru eliberare.

Produs: Fier de calcat cu abur IMA Trend®, model 6006, 3200W

Data achizitionarii

Telefon

! Garantia nu se aplicd in urmdtoarele situatii: reparatii sau modificari
neautorizate, utilizare incorectd, neglijentd, abuz, coliziune sau pdtrunderea
lichidelor, utilizarea de accesorii neoriginale sau incompatibile, ruperea, modificarea
sau indepdrtarea etichetelor (inclusiv cele de autenticitate), depdsirea perioadei de
garantie, lipsa unui document valid care atestd data achizitiei, daune cauzate de
factori externi sau forte inevitabile (dezastre naturale) si uzura normald a produsului.

R R
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STEAM IRON 3200W
imatrend®

FAST HEAT-UP, POWERFUL STEAM
BURST AND SELF-CLEANING
FUNCTIONS

Auto-Clean Ceramic Soleplate | Anti-Scale System
| Self-Cleaning Function
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Thank you for choosing the IMA Trend® Steam Iron.

This appliance has been designed to provide efficient garment care,
helping you quickly remove wrinkles and refresh fabrics from the
comfort of your home.

With its powerful 3200W output and rapid heat-up system, the steam
iron delivers consistent performance and fast results, even on more
challenging fabrics. The continuous steam function and powerful
steam burst help eliminate stubborn creases, while the ceramic
soleplate ensures smooth gliding, even heat distribution, and gentle
care for delicate materials.

The large water tank and self-cleaning function make the iron practical
to use and easy to maintain, providing a comfortable and efficient
ironing experience every time.

For safe operation and optimal performance, please read this user
manual carefully before using the appliance and keep it for future
reference.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY OPERATING INSTRUCTIONS

e Please read this user manual carefully before using the appliance
and keep it for future reference. If the product is transferred to
another person, make sure this manual is provided together with
the appliance.

» Before first use, check that the voltage indicated on the product
rating label corresponds to the mains voltage in your home.

e Use the appliance only according to the rated specifications
provided by the manufacturer.

e Always unplug the steam iron when it is not in use and before filling
the water tank.

* Place the appliance only on stable, flat, and heat-resistant surfaces.

* Keep the appliance out of the reach of children and do not use it
near children without proper supervision.

* The soleplate becomes extremely hot during operation. Avoid direct
contact with the soleplate to prevent burns.

.,
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Never direct the steam burst or steam flow towards people or animals.
Do not immerse the appliance, power cord, or plug in water or any
other liquid.

Do not use the appliance if it has been dropped, shows visible signs of
damage, or is leaking water.

If the power cord is damaged, it must be replaced by qualified service
personnel or an authorized service center.

The use of distilled or demineralized water is recommended to reduce
limescale buildup.

Do not fill the water tank with scented water, chemically treated water,
or any other liquids.

After use, allow the appliance to cool down completely before storing
it.

Important Warnings

e This appliance generates high temperatures and hot steam during
operation. Contact with the hot soleplate or steam may result in
burns. Avoid touching these surfaces during use and immediately
after switching off the appliance.

e Do not direct steam towards people or animals.

e Do not leave the appliance unattended while it is connected to the
power supply or in operation.

e Do not use the appliance if the water tank is damaged or if water
leakage is observed.

e Do not add perfumes, vinegar, detergents, or any other chemical
substances to the water tank unless specifically recommended by
the manufacturer.

e Do not exceed the maximum water level indicated on the tank.

e Avoid operating the steam function with an empty water tank, as
this may damage internal components.

e Do not cover or obstruct the steam vents during use.

e This appliance is intended exclusively for ironing textiles. Any other
use is considered improper and may result in damage or injury.
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2. PRODUCT SPECIFICATIONS

Parameter

Technical Details

Product Name

IMA Trend® 3200W Steam Iron, Model
6006

Product Type

Steam lron

Recommended Use

Residential (Household Use) ¢
Commercial Use

Functions

Dry Ironing « Steam Ironing ¢
Continuous Steam « Steam Burst »
Vertical Steaming « Water Spray « Self-
Cleaning « Anti-Drip System ¢ Anti-
Scale System « Fast Heat-Up *
Adjustable Temperature « Water Level
Indicator « Overheat Protection

Technology

Non-Stick Ceramic Soleplate « Auto-
Clean Technology * High-Power Steam
Output « Power Indicator Light e
Ergonomic Handle « Water Spray
Function « Water Level Indicator

Operating Modes

Horizontal (traditional ironing with
direct fabric contact)  Vertical (steam
refreshing without direct contact)

Speed Levels

5

Power Supply AC 220-240V
Frequency 50-60 Hz
Rated Power 3200 W
Water Tank Capacity 300 ml
Number of Steam Holes 350

Fast Heat-Up Time

Approx. 30 seconds

Continuous Steam Output

Up to 60 g/min
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Steam Burst Output Up to 260 g/min

Soleplate Auto-Clean Ceramic Soleplate

Control Type Mechanical

Maximum Working Width 13 cm

Dimensions

Length 24 cm
Power Cord Length 1.9 m
Weight 1.2 kg
Color Negru

3. PRODUCT COMPONENTS

A - Ergonomic Handle

The upper section of the
iron, designed to provide a
comfortable and secure grip
during operation.

B & C - Steam Burst and
Spray Buttons

Buttons located on the
handle used to activate the
steam burst function and
the water spray function.

D - Steam Control Selector

Sliding switch used to adjust the steam output level or turn the steam
function off.

E - Water Tank Cover
Front-mounted cover used for filling the water tank.

F - Water Spray Nozzle
Front nozzle that sprays water when the spray function is activated.

USER MANUAL IMATREND.RO


https://imatrend.ro/

A LA
K11\

G - Temperature Control
Dial

Rotary dial used to adjust
the ironing temperature
according to the type of
fabric.

H - Self-Clean Button
Button used to activate the
self-cleaning function for
maintaining the internal
steam system.

| - Ceramic Soleplate
Ceramic-coated ironing
surface designed for
smooth gliding, even heat

distribution, and fabric protection.

J - Power Cord
Flexible power cord used to connect the appliance to the electrical mains

supply.

Operating Indicator Light

The indicator light is integrated into the temperature control dial (G) and is
discreetly positioned within or around the edge of the control dial. It
illuminates when the iron is plugged in and heating up, and turns off once the
selected temperature has been reached.

During operation, the indicator light may switch on and off periodically.
This is normal and indicates that the thermostat is functioning correctly and
maintaining a consistent temperature.

Package Contents

e 1 x Steam Iron
e 1 x Water Filling Cup

e 1 x User Manual
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4. FIRST USE

PREPARING THE APPLIANCE

Before first use, follow these steps:
e Remove all protective films and labels from the ceramic soleplate.
e Gently wipe the soleplate with a soft, clean cloth.
e During first use, a temporary smoke or odor may occur due to
manufacturing residues. This is normal and will disappear shortly.
e Avoid contact between the soleplate and hard metal objects (zippers,
buttons, snaps) to prevent scratching.

FILLING THE WATER TANK

e Ensure the appliance is unplugged from the power supply.

e Set the steam selector to position “O” (no steam).

e Open the water tank cover and fill with water up to the MAX level.
e Distilled water is recommended to reduce limescale buildup.

5. OPERATING MODES

5.1. DRY IRONING (NO STEAM)
o Set the steam selector to position “O”.
e Adjust the temperature according to the fabric type.
e Wait until the indicator light turns off before starting ironing.

5.2. CONTINUOUS STEAM IRONING
 Fill the water tank with water.
o Set the temperature to a high level (cotton/linen or MAX).
o Select the desired steam level using the dedicated steam control.
» Avoid using on delicate fabrics such as silk or thin synthetics.

5.3. STEAM BURST (FOR STUBBORN CREASES)
* Press the steam burst button located on the handle.
» Use on thick fabrics or persistent wrinkles.
» Allow a few seconds between successive bursts for optimal performance.

5.4. VERTICAL STEAMING
» Use on hanging garments or curtains.
e Hold the iron in a vertical position at a safe distance from the fabric.
» Apply repeated steam bursts for effective wrinkle removal.
e Do not direct steam towards people or animals.

@)
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5.5. WATER SPRAY FUNCTION
* Press the spray button to locally moisten the fabric.
o Water is released through the front nozzle to help remove stubborn
wrinkles and facilitate ironing of difficult areas.

6. SPECIAL FUNCTIONS AND MAINTENANCE

6.1. SELF-CLEAN FUNCTION
It is recommended to use the self-clean function every 2 weeks or more frequently,
depending on water hardness.

e Ensure the appliance is unplugged. Set the steam selector to position “O”
(no steam).

 Fill the water tank up to the MAX level with clean water.

* Never add vinegar or other descaling agents into the water tank.

e Plugin the iron, set the temperature dial to MAX, and wait until the
indicator light turns off (indicating the iron has reached operating
temperature).

e Unplug the appliance from the mains.

e Hold the iron horizontally over a sink.

e Press and hold the Self-Clean button (H) while gently moving the iron back
and forth. Hot water, steam, and impurities (limescale deposits) will be
expelled through the soleplate vents until the tank is empty.

e Once the tank is empty, release the button. Plug the iron back in briefly to
dry the soleplate completely, then wipe it gently with a soft cloth.

6.2 INTEGRATED ANTI-SCALE SYSTEM

e The steam iron is equipped with an integrated anti-scale cartridge inside
the water tank.

e This system actively reduces the buildup of mineral deposits during steam
generation. Although it significantly extends the product’s lifespan, it only
slows down scale formation and does not completely prevent it over time.
Therefore, regular use of the Self-Clean function is essential as described
above.

6.3 ANTI-DRIP SYSTEM
e The appliance is equipped with an automatic mechanism designed to
instantly stop water from dripping through the soleplate when the iron is
not sufficiently heated to produce steam.

@)
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e During use (especially at startup or when changing temperature settings),
it is normal for this system to produce a metallic “click” sound.

6.4 CLEANING AND STORAGE

» Before cleaning: Always unplug the appliance and allow the soleplate to
cool completely.

» External cleaning: Wipe the ceramic soleplate and plastic body with a
soft, slightly damp cloth. A mild non-abrasive liquid detergent may be
used if necessary.

» Warning: Never use strong acids, abrasive sponges, or harsh cleaning
agents, as they may permanently damage the ceramic coating of the
soleplate.

» Golden rule after each use: Always empty the remaining water from the tank
before storing the appliance in an upright position. This simple practice helps
prevent mold formation and seal damage.

6.5 SAFETY INSTRUCTIONS
e Do not leave the appliance unattended while it is connected to the power
supply or in operation.
e Do not direct steam towards people or animals.
* Do not use the appliance if it is damaged.
* Do not fill the water tank with any liquids other than water.

This appliance is intended for household use only. Proper use ensures
optimal performance and extends the product’s lifespan.

7. RECYCLING AND ENVIRONMENTAL PROTECTION

* This product must not be disposed of together with household
waste at the end of its service life.

* |n accordance with European directives on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE), the appliance must be taken to an
authorized collection and recycling center.

e The symbol on the product indicates that it is subject to separate
collection.

* For more information regarding collection and recycling, please
contact your local authorities or specialized waste collection points.
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8. QUICK GUIDE: FABRICS AND TEMPERATURES

I Warning: Always check the garment care label before ironing. If the
fabric consists of mixed fibers, always select the temperature suitable for
the most delicate fiber.

. Temperature
Fabric Type Setting Steam Usage
. NO STEAM (set selector to
Nylon/ §|lk/ Bl e “0O”) to avoid melting or
Synthetics temperature) damaging the fabric
Moderate steam (if allowed
Wool MEDIUM by garment label).
Recommended ironing on
the reverse side
. Maximum steam / steam
Cotton / Linen MAX (high burst. Ideal for fast results
temperature) and removing stubborn
wrinkles

Safety rule:

Steam should only be used at medium and high temperatures. Using
steam at low temperature may cause water dripping through the
soleplate.

For synthetic fabrics (nylon, silk), use MIN temperature and avoid
steam unless explicitly indicated on the garment label.

Usage tip:
For best results, iron delicate fabrics inside out and lightly dampen
thicker fabrics before ironing.

Note:
Steam burst should only be used in a stable horizontal or vertical
position. Do not direct steam towards people or animals.

0
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9. TROUBLESHOOTING AND PROBLEM SOLVING

Problem

Possible Cause

Solution

The iron does
not heat up or
heats
excessively.

* The plug is not
properly inserted into
the socket. « The
thermostat dial is
incorrectly set.

* Check the power
connection and ensure the
socket is working. « Set the
temperature selector
correctly and wait until the
indicator light turns off.

No continuous
steam is
produced.

* Insufficient water in
the tank. « Temperature
is set too low (MIN or
Medium).

* Fill the water tank up to
the MAX level. « Set the
temperature dial to the
MAX range. Steam function
operates only at high
temperature.

Steam burst
does not work

or sprays water.

» Steam burst button
pressed too quickly in
succession.

» Wait 5 seconds between
bursts to allow pressure to
rebuild.

* Ensure the indicator light
has turned off before using
steam burst.

Water leakage

» Water tank overfilled.
Iron is not hot enough

* Empty excess water;
never exceed the MAX

from the and the Anti-Drip level. « Do not use steam or
soleplate. system has not fully steam burst at MIN
activated. temperature.
» Perform the Self-Clean
Weak or  Limescale blocking the | procedure (see Section 6).

reduced steam
output.

soleplate steam vents. ¢
Improper water used.

» Clean steam vents
carefully and use distilled
water in the future.

Spray function
does not work.

* No water in the tank.
* Pump not primed (first
use).

» Check and refill the water
tank.

» On first use, press the
spray button 5-6 times
rapidly to prime the pump
and draw water into the
system.
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CONTACT

If you encounter any issues or have suggestions, please feel free to contact us
directly via our customer support phone line.

+4 0755. 622 .628 Instagram:
(WhatsApp, Viber) @imatrend.ro
y¥4¢ office@imatrend.ro Mon - Fri:

09:00 AM - 06:00 PM
https://imatrend.ro

WARRANTY CERTIFICATE

COMMERCIAL WARRANTY FOR BUSINESS CLIENTS: 12 MONTHS

CONFORMITY WARRANTY FOR INDIVIDUALS: 24 MONTHS

The manufacturing, assembly, and performance of this product have
been tested and verified according to quality standards prior to delivery.

Name ... R | o ooocceossssestasssssenssassmassassssnenatsessaste et
Address T cccscacosseassrasasissssassssssorasasssaseossnsess ittt I

I The warranty does not apply in the following situations: unauthorized repairs
or modifications, improper use, negligence, misuse, mechanical damage, liquid
ingress, use of non-original or incompatible accessories, damage, alteration or
removal of product labels (including authenticity labels), expiration of the
warranty period, lack of a valid proof of purchase, damage caused by external
factors, force majeure or natural disasters, as well as normal product wear and
tear.
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